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See the notice on TED website

476341-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de seguros – Kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 
1) und eine Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung (Los 2)
OJ S 131/2026 10/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: ProPotsdam GmbH
Correio eletrónico: vergabe@propotsdam.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da autoridade adjudicante: Habitação e equipamentos coletivos

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 1) und eine Exzedenten-
Haftpflicht-Versicherung (Los 2)
Descrição: Kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 1) und Exzedenten-
Haftpflicht-Versicherung (Los 2) zur Absicherung sämtlicher Wohnungsbauprojekte der 
Auftraggeberin mit einer Gesamt-Bausumme ab 2.500.000 EUR und einem Planungsbeginn 
ab 2027 (Jahres-Investitionssummen-Vertrag)
Identificador do procedimento: 86687eb5-ba54-4d5b-a856-c741d2fa78af
Identificador interno: BauRisk_2026
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66510000 Serviços de seguros
Classificação adicional (cpv): 66513200 Serviços de seguros de empreitada contra todos os 
riscos, 66516500 Serviços de seguro de responsabilidade profissional

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Potsdam
Subdivisão do país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXT8YYRYT2370D1R# 1. Als Teilnehmer 
und Bewerber an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschließlich 
Versicherungsunternehmen zugelassen, die über die Erlaubnis zum Geschäftsbetrieb als 
Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maßgabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des 
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfügen. Teilnahmeanträge oder Angebote 
durch Versicherungsmakler sind unzulässig und werden zwingend vom Verfahren 
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ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung für einen Versicherer durch einen 
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft 
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeanträge oder 
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter für einen Versicherer 
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen. 2. Unter 

 finden Sie weitere Informationen zum http://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/
Verfahren.Sie können dort Vergabeunterlagen kostenlos herunterladen und Nachrichten der 
Vergabestelle einsehen. Die Bieterkommunikation hat ausschließlich über den 
Vergabemarktplatz zu erfolgen. Es empfiehlt sich daher, eine Registrierung vorzunehmen. 
Nachforderungen von Unterlagen sowie Aufklärungen von Sachverhalten können ebenfalls 
per E-Mail erfolgen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 2

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: § 123 GWB Abs. 1 
Nr. 1
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 2+3
Fraude: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 4+5
Corrupção: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 6-9
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 10
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: § 123 GWB Abs. 4 Nr. 1
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: § 123 
GWB Abs. 4 Nr. 1

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (BauRisk-Versicherung)
Descrição: Gegenstand ist eine kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung 
(BauRisk-Versicherung) mit den Vertragsteilen Bauleistungs-, Betriebshaftpflicht- 
(einschließlich Bauherren-, Umwelthaftpflicht- und Umweltschaden-) und Berufshaftpflicht-
Versicherung sowie eine Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung für alle - Neubauvorhaben, - 
Umbaumaßnahmen und - Sanierungs- und Modernisierungsmaßnahmen einschließlich der 
dazugehörigen Tiefbaumaßnahmen mit einer Gesamtbausumme ab 2.500.000 EUR innerhalb 
der Bundesrepublik Deutschland, die von der Versicherungsnehmerin oder den versicherten 
Unternehmen (gem. Ziffer 2a) beauftragt und während der Vertragslaufzeit begonnen werden. 
Sämtliche am Bau beteiligten Firmen der Bereiche Ausführung und Planung sollen im Rahmen 
dieser kombinierten Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 1) sowie der separaten 
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Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung (Los 2) abgesichert werden und müssen insofern keine 
eigene Versicherung mehr vorhalten.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66510000 Serviços de seguros
Classificação adicional (cpv): 66513200 Serviços de seguros de empreitada contra todos os 
riscos, 66516500 Serviços de seguro de responsabilidade profissional

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Potsdam
Subdivisão do país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 12 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 10
Mais informações sobre renovações: Der Vertrag beginnt (voraussichtlich) am 01.01.2027. 
Der Vertrag hat eine Laufzeit von einem Jahr. Der Vertrag verlängert sich automatisch von 
Jahr zu Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Vertragsablauf von einer 
der beiden Parteien gekündigt wird.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Erklärung zur Befähigung zur Berufsausübung einschließlich 
Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Befähigung zum Geschäftsbetrieb als Versicherer 
nach den Voraussetzungen des Versicherungsaufsichts-gesetzes (VAG)

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Erklärung zum Rückversicherungsschutz und/oder 
Finanzkraftrating (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Referências sobre serviços especificados
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Descrição do critério de seleção: Nachweis von Referenzen - Los 1, Führungsleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): drei Referenzen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-
Versicherungen auch für Neben- und Planungsleistungen), die in den letzten drei Jahren 
beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist als Allein- oder 
Führungsversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Nachweis von Referenzen - Los 1, Mitversicherer ohne 
Führungsleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): eine Referenz, welche 
die folgenden Anforderungen erfüllt: - Es handelt sich um eine Referenz über die Zeichnung 
eines vergleichbaren Versicherungsvertrages (kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-
Versicherung auch für Neben- und Planungsleistungen), der in den letzten drei Jahren 
beendet wurde oder derzeit noch besteht. - Der Bieter war bzw. ist als Mitversicherer an dem 
Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag zugrunde liegende 
Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Nachweis von Referenzen - Los 2, Führungsleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): drei Referenzen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den 
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist als 
Allein- oder Führungsversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem 
Versicherungsvertrag zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 
50 Mio. EUR netto.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Nachweis von Referenzen - Los 2, Mitversicherer ohne 
Führungsleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): eine Referenz, welche 
die folgenden Anforderungen erfüllt: - Es handelt sich um eine Referenz über die Zeichnung 
eines vergleichbaren Versicherungsvertrages (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung), die in 
den letzten drei Jahren beendet wurde oder derzeit noch besteht. - Der Bieter war bzw. ist als 
Mitversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Erklärung über das Vorhandensein einer Schadensabteilung 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
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Endereço dos documentos do concurso: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 04/08/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXT8YYRYT2370D1R
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Vergabestelle behält sich die Nachforderung von Unterlagen 
gemäß § 56 Abs. 2 VgV vor.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Abgabe einer Erklärung zu den restriktiven Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, gem. 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates - Erklärung für Arbeitsgemeinschaften zur 
gesamtschuldnerischen Haftung * Mit dem Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - 
Angaben zum Bewerber - Erklärung zur Bewerbung: - Angabe zu Einzelbewerbung
/Bewerbung als Bewerbergemeinschaft - Angabe der Lose, auf die sich die Bewerbung 
bezieht - Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen - Angaben zum Einsatz von 
Unterauftragnehmern (sofern zutreffend) - Angaben zu Eignungsleihe (sofern zutreffend) - 
Erklärung über die Zahlung eines Mindestlohnes / Verpflichtungserklärung gemäß 
Brandenburgischen Gesetz über Mindestanforderungen für die Vergabe von öffentlichen 
Aufträgen und Gesetz zur Förderung des Mittelstandes im Land Brande
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft und Energie

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
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Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften müssen 
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntniserlangung gerügt werden (§ 160 
Abs. 3 Nr. 1 GWB). Bei Verstößen, die aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, hat die Rüge gegenüber der Vergabestelle bis spätestens zum Ablauf der 
Angebots- oder Bewerbungsfrist zu erfolgen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt die 
Vergabestelle mit, dass der Rüge nicht abgeholfen wird, kann innerhalb von 15 Kalendertagen 
ein Nachprüfungsantrag bei der oben genannten Vergabekammer schriftlich gestellt werden 
(§§ 160 Abs. 3 Nr. 4, 161 Abs. 1 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, soweit 
der Nachprüfungsantrag der Vergabestelle erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 
Abs. 2 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach Absendung (per Fax oder 
elektronisch) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 Abs. 2 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
ProPotsdam GmbH
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft und Energie
Organização que recebe pedidos de participação: ProPotsdam GmbH

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Excedenten -Haftpflicht-Versicherung
Descrição: Gegenstand ist eine kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung 
(BauRisk-Versicherung) mit den Vertragsteilen Bauleistungs-, Betriebshaftpflicht- 
(einschließlich Bauherren-, Umwelthaftpflicht- und Umweltschaden-) und Berufshaftpflicht-
Versicherung sowie eine Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung für alle - Neubauvorhaben, - 
Umbaumaßnahmen und - Sanierungs- und Modernisierungsmaßnahmen einschließlich der 
dazugehörigen Tiefbaumaßnahmen mit einer Gesamtbausumme ab 2.500.000 EUR innerhalb 
der Bundesrepublik Deutschland, die von der Versicherungsnehmerin oder den versicherten 
Unternehmen (gem. Ziffer 2a) beauftragt und während der Vertragslaufzeit begonnen werden. 
Sämtliche am Bau beteiligten Firmen der Bereiche Ausführung und Planung sollen im Rahmen 
dieser kombinierten Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 1) sowie der separaten 
Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung (Los 2) abgesichert werden und müssen insofern keine 
eigene Versicherung mehr vorhalten.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66510000 Serviços de seguros
Classificação adicional (cpv): 66513200 Serviços de seguros de empreitada contra todos os 
riscos, 66516500 Serviços de seguro de responsabilidade profissional

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Potsdam
Subdivisão do país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 12 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 10
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Mais informações sobre renovações: Der Vertrag beginnt (voraussichtlich) am 01.01.2027. 
Der Vertrag hat eine Laufzeit von einem Jahr. Der Vertrag verlängert sich automatisch von 
Jahr zu Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Vertragsablauf von einer 
der beiden Parteien gekündigt wird.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Erklärung zur Befähigung zur Berufsausübung einschließlich 
Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Befähigung zum Geschäftsbetrieb als Versicherer 
nach den Voraussetzungen des Versicherungsaufsichts-gesetzes (VAG)

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Erklärung zum Rückversicherungsschutz und/oder 
Finanzkraftrating (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Nachweis von Referenzen - Los 1, Führungsleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): drei Referenzen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-
Versicherungen auch für Neben- und Planungsleistungen), die in den letzten drei Jahren 
beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist als Allein- oder 
Führungsversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Nachweis von Referenzen - Los 1, Mitversicherer ohne 
Führungsleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): eine Referenz, welche 
die folgenden Anforderungen erfüllt: - Es handelt sich um eine Referenz über die Zeichnung 
eines vergleichbaren Versicherungsvertrages (kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-
Versicherung auch für Neben- und Planungsleistungen), der in den letzten drei Jahren 
beendet wurde oder derzeit noch besteht. - Der Bieter war bzw. ist als Mitversicherer an dem 
Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag zugrunde liegende 
Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Critério: Referências sobre serviços especificados
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Descrição do critério de seleção: Nachweis von Referenzen - Los 2, Führungsleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): drei Referenzen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den 
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist als 
Allein- oder Führungsversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem 
Versicherungsvertrag zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 
50 Mio. EUR netto.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Nachweis von Referenzen - Los 2, Mitversicherer ohne 
Führungsleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): eine Referenz, welche 
die folgenden Anforderungen erfüllt: - Es handelt sich um eine Referenz über die Zeichnung 
eines vergleichbaren Versicherungsvertrages (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung), die in 
den letzten drei Jahren beendet wurde oder derzeit noch besteht. - Der Bieter war bzw. ist als 
Mitversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Erklärung über das Vorhandensein einer Schadensabteilung 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 04/08/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXT8YYRYT2370D1R
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
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Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Vergabestelle behält sich die Nachforderung von Unterlagen 
gemäß § 56 Abs. 2 VgV vor.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Abgabe einer Erklärung zu den restriktiven Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, gem. 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates - Erklärung für Arbeitsgemeinschaften zur 
gesamtschuldnerischen Haftung * Mit dem Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - 
Angaben zum Bewerber - Erklärung zur Bewerbung: - Angabe zu Einzelbewerbung
/Bewerbung als Bewerbergemeinschaft - Angabe der Lose, auf die sich die Bewerbung 
bezieht - Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen - Angaben zum Einsatz von 
Unterauftragnehmern (sofern zutreffend) - Angaben zu Eignungsleihe (sofern zutreffend) - 
Erklärung über die Zahlung eines Mindestlohnes / Verpflichtungserklärung gemäß 
Brandenburgischen Gesetz über Mindestanforderungen für die Vergabe von öffentlichen 
Aufträgen und Gesetz zur Förderung des Mittelstandes im Land Brande
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft und Energie
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften müssen 
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntniserlangung gerügt werden (§ 160 
Abs. 3 Nr. 1 GWB). Bei Verstößen, die aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, hat die Rüge gegenüber der Vergabestelle bis spätestens zum Ablauf der 
Angebots- oder Bewerbungsfrist zu erfolgen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt die 
Vergabestelle mit, dass der Rüge nicht abgeholfen wird, kann innerhalb von 15 Kalendertagen 
ein Nachprüfungsantrag bei der oben genannten Vergabekammer schriftlich gestellt werden 
(§§ 160 Abs. 3 Nr. 4, 161 Abs. 1 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, soweit 
der Nachprüfungsantrag der Vergabestelle erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 
Abs. 2 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach Absendung (per Fax oder 
elektronisch) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 Abs. 2 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
ProPotsdam GmbH
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft und Energie
Organização que recebe pedidos de participação: ProPotsdam GmbH

8. Organizações



476341-2026 Page 10/11

8.1.
 
ORG-0001
Nome oficial: ProPotsdam GmbH
Número de registo: HRB 1294 P
Endereço postal: Pappelallee 4
Cidade: Potsdam
Código postal: 14469
Subdivisão do país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabe@propotsdam.de
Telefone: +49 33162060
Endereço Internet: https://www.ProPotsdam.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft und 
Energie
Número de registo: t:03318661719
Endereço postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Cidade: Potsdam
Código postal: 14473
Subdivisão do país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemanha
Ponto de contacto: t:03318661719
Correio eletrónico: vergabekammer@mwae.brandenburg.de
Telefone: +49 3318661719
Endereço Internet: https://mwae.brandenburg.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar

mailto:vergabe@propotsdam.de
https://www.ProPotsdam.de
mailto:vergabekammer@mwae.brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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: 
0bf11dbe-63e9-4e8c-910e-f8d2a143bf09-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 
Die Frist zur Abgabe der Teilnahmeanträge wird um eine Woche bis zum 16.07.2026, 12:00 
Uhr verlängert.

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Die Frist zur Abgabe der Teilnahmeanträge wird um eine Woche bis 
zum 16.07.2026, 12:00 Uhr verlängert.
Os documentos do concurso foram alterados em: 09/07/2026

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 2f522503-b0da-420d-bba1-d8d530cc5d86  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 09/07/2026 08:02:56 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 476341-2026
N.º de edição do JO S: 131/2026
Data de publicação: 10/07/2026
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